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Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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«Ну як? Знаєш про зміни Кіля?»

«Звісно знаю. Він уже зміг повернутися зі свині до собаки»

«Зі свині до собаки...»


Овва? Щось не так?

Тут підійшли Рен та Іцукі.


«Тобто жінки для нього виглядають як свині, так?»

«Здається, він казав, що мешканці села — виняток?»

«Те, що Кіль дівчина, з'ясувалося, коли вона заходила в гаряче джерело... але повернутися зі свині до собаки — це інше»

«Я перетворився! А не повернувся!»


Кіль гавкає й протестує. Не знаю такого.


«Але ж Рафталія та інші не перетворюються, і старший брат зі списом може на них дивитися! Це несправедливо!»


Гав-гав — гавкає Кіль. Ха-ха-ха, який кумедний песик.

Я нізащо не сплутаю сестричку Філоньки та її подругу зі свинями.


«Та годі... Схоже, Мотойасу живе за власними цінностями, тож у цього є причина. Враховуючи всі попередні цикли та загалом»

«У-у... Але ж на душі каламутно!»

«До речі. Як ти навчився повертати собі людську подобу?»


Здається, минулого разу Кіль навчився цього в Сільтвельті від панди.


«Це я навчила — у неї був хист»


Старша сестричка, втішаючи рабів, підійшла до нас.


«Хе-хе! Тепер ми станемо ще сильнішими!»

«Так. Але подія активації ще не скоро, правда?»

«Не обов'язково ж качати рівень лише під час подій активації, чи не так?»


На слова Рена Батько кивнув.


«І справді, так»


І тут... сестричка підійшла, тримаючи за руку звіролюдину-ласицю.

Зріст ласиці-звіролюдини такий самий, як у Кіля в собачій формі.

Схоже на ласицю, але за моїми мірками точно не визначити.

До речі, здається, минулого разу я десь бачив монстра-ласицю.

Ну, це, мабуть, просто збіг.


«Герою Списа, з поверненням»

«З поверненням»


Сестричка та ласиця-звіролюдина вітаються зі мною.


«Коли це ви встигли поповнити лави?»


Я показую пальцем на ласицю-звіролюдину.

Але Батько лише махнув рукою.


«Ні-ні»

«Ой, я зовсім забула»


Ласиця-звіролюдина засяяла й перетворилася.

І ось переді мною стоїть подруга сестрички.


«Кажуть, у Ліфани, як і в Кіля, теж є хист»

«Тепер я можу рухатися набагато швидше»


Подруга сестрички відповідає, гордо випнувши груди.

Он воно що... У неї був такий хист.


«Ти ж бігала з Рафталією на спині. Ну як?»

«Хм... Вона важка, правда?»

«Я ж казала, що все буде добре!»


Сестричка та її подруга грайливо метушаться.

Судячи з вигляду... Луна була б у захваті від такої зміни.


«Ліфана вже досить добре навчилася битися»

«Так. У селі вона, мабуть, найшвидша. Хоча не знаю, як порівняно з філоріялами»

«Вона щойно бавилася з Коу»


Коу, який хотів допомагати сестричкам у селі, лишився вдома разом із Сакурою.


«Ага! Ми влаштували тренувальний бій! Хочеш подивитися?»

«Подивишся?»


Покликали Коу, і він весело, підстрибуючи, підбіг.


«Ну що ж, покажіть»

«Гаразд!»


Коу перетворюється на філоріяла, а подруга сестрички — на ласицю-звіролюдину й готується до бою.

Схоже, вона б'ється, випускаючи пазурі.

Повільно... повільно Коу та подруга сестрички скорочують дистанцію.

Мені здається, чи в Коу погляд хижака, що знайшов здобич? Чи мені просто ввижається?

Нарешті обоє рухаються й стикаються.


«О! О! Кх! Тху!»


Коу спробував ухилитися й вдарити ногою, але подруга сестрички, ступаючи вбік, стрибнула на нього з фінтом, і Коу легко збили з ніг.

Удар ногою Коу марно розсікає повітря, а подруга сестрички чіпляється за крило Коу й легенько запускає пальці в пір'я.

Фух! — подруга сестрички проводить пальцями по пір'ю Коу, наче гребінцем, а тоді відстрибує від Коу, який намагається контратакувати.


«Ось тобі удар по крилу!»

«У-у... Але я ще не програла!»


Коу, мовляв, не здамся, знову йде в атаку.

Подруга сестрички переходить у чотирилапу форму, плавно обходить Коу зі спини й застрибує йому на спину.

Це був доволі спритний маневр.


«Коу — мій!»


І подруга сестрички обіймає Коу за шию й притискається обличчям.


«Ні! Коу програв!»

«Доволі зворушливий, але водночас дикуватий тренувальний бій»

«Так... Як це сказати... Схоже на ласицю, що полює на курку»

«Саме так. Під час першого зіткнення Ліфана розірвала крило, а коли знесилений супротивник у відчаї кинувся — обійшла його, заскочила зі спини й ударила в шию! Ось так»

«Аха-ха...»


Вони грайливо метушаться, але Коу справді виглядав так, ніби його вполювала подруга сестрички.


«Ліфана — крута! Але я теж не відстану!»

«Хм? Кіль теж хоче спробувати?»

«Ага! Давай!»


Мені здається, чи Коу дивиться на все тіло Кіля поглядом хижака?

Може, варто його застерегти?

Краще нехай не доводить Батька до гніву.


«Коу, не можна зазіхати на хвіст Кіля, щоб з'їсти його. Бо Батько тебе відчитає, і буде дуже страшно»

«Що?! Коу зазіхає на мій хвіст як на їжу?»


Кіль дивиться на мене.


«Як би це сказати... Судячи зі слів Мотойасу, Кіль, схоже, такий собі магніт для халеп?»

«Я ніколи не стану їжею!»


Кіль протестує, але Коу хитає головою.


«Хм? Не збираюся. Бо якщо зроблю таке, Ліфана та Рафталія розсердяться»


Моф-фу — Коу обіймає сестричку та її подругу.

Який же в нього веселий вигляд.


«Коу, лоскітно»

«Хе-хе-хе»

«А, аха-ха»


Сестричка теж, ніяковіючи, гладить Коу.

Не знаю, з якої причини, але цього разу Коу, схоже, не вважає здобиччю ані хвіст Кіля, ані подругу сестрички, що перетворюється на ласицю, схожу на крота.


«Бо якщо Ліфана мене вкусить — буде страшно»


Ось так.


«Ну, як бачиш, у нас доволі мирно. І ще, Мотойасу, пані Еклер казала, що шукала тебе. Було б добре, якби ти зайшов до неї пізніше»

«Зрозуміло»


І я одразу ж пішов до Еклер у сусіднє місто.

Справа була в тому, що вона планувала операцію з вторгнення у фортецю як доказ, щоб притиснути Церкву Трьох Героїв.

Ах так, я зовсім забув про це.

Я скористався порталом просто з того місця.


Того ж вечора.

Лишивши Батька та інших у селі, я прийшов до Покидька, якого тримають у вежі.

Щойно Покидьок побачив мене, його обличчя спотворила лють, він стиснув кулаки й попрямував до мене.

Схоже, він збирає сили.


«Як ти посмів припертися до мене! Самозваний Герой Списа!»

«Я — Мисливець за коханням. Усі ваші підступи мені відомі!»


Схоже, він анітрохи не шкодує про те, що підставив Батька.

Минулого разу через його вбивство виникли зайві проблеми, тож цього разу я його милую, але насправді хотів би прикінчити.


«Герой Щита — зло! Усі, хто цього не розуміє, заслуговують на смерть! Чому ви не розумієте! Те, що Марті став таким, — усе через вас!»

«Ти звинувачуєш не того. Підставляти Батька — це неправильно, хоч як крути»


Чотири Священні Герої — це цінна сила для боротьби з Хвилями та надія цього світу.

І попри це, через те, що один із Героїв не до вподоби, обманювати й переслідувати інших Героїв разом із ним — це верх ідіотизму.

Ви ж самі покликали нас і просили врятувати світ.

Скільки разів повторювати — не зазнавайтеся.

А червона свиноматка має бути вбита за будь-яких обставин — це абсолютна істина. Через нас? Сам факт того, що вона живе, — це вже помилка.


«Та годі, Покидьку. Я прийшов не сперечатися з тобою»

«Сперечатися? Що ти верзеш! Я тут для того, щоб убити тебе!»


Схоже, Покидьок налаштований воювати до кінця.

Але в мене теж немає вільного часу, тож я швиденько залагоджу свої справи.


«Ось, гостинець»

«Гей! Чому ти притягнув нас до цього галасливого діда!»


Фоул висунувся з-за моєї спини, заперечуючи.
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